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Saken

Begiran om forhandsavgorande — Bundesverwaltungsgericht —
Tolkningen av artikel 4a tredje strecksatsen punkt ii i rddets
forordning (EEG) nr 805/68 av den 27 juni 1968 om den
gemensamma organisationen av marknaden for notkott
(EGT L 148, s. 24; svensk specialutgdva, omride 3,
volym 2 s. 63) i dess lydelse enligt ridets forordning (EEG)
nr 2066/92 av den 30 juni 1992 om dndring av forordning
(EEG) nr 805/68 om den gemensamma organisationen av mark-
naden for notkott och om upphdvande av forordning (EEG)
nr 468/87 om allméinna foreskrifter for det sarskilda bidraget till
notkottsproducenter och férordning (EEG) nr 1357/80 om info-
randet av en bidragsordning for hallande av am- och dikor
(EGT L 215, s. 49; svensk specialutgdva, omrdde 3, volym 43,
s. 0193), och artikel 33.2 och 33.4 i kommissionens férordning
(EEG) nr 3886/92 av den 23 december 1992 om tillimpnings-
foreskrifter for de bidragssystem som faststills i rddets forord-
ning (EEG) nr 805/68 om den gemensamma organisationen av
marknaden for notkétt och om upphivande av férordningarna
(EEG) nr 1244/82 och (EEG) nr 714/89 (EGT L 391, s. 20;
svensk specialutgdva, omrdde 3, volym 47, s. 91), i dess lydelse
enligt kommissionens férordning (EEG) nr 3886/92 av
den 23 december 1992 om tillimpningsforeskrifter for de
bidragssystem som faststélls i rddets férordning (EEG) nr 805/68
om den gemensamma organisationen av marknaden for notkott
och om upphivande av forordningarna (EEG) nr 1244/82 och
(EEG) nr 714/89 (EGT L 391, s. 20; svensk specialutgiva,
omrdde 3, volym 47 s. 91) i dess lydelse enligt kommissionens
forordning (EG) nr 2311/96 av den 2 december 1996 om
dndring av forordning (EEG) nr 3886/92 om tillimpningsfore-
skrifter for de bidragssytem som faststillts inom nétkottssektorn
(EGT L 313, s. 9) — Bidrag for hdllande av am- och dikor -
Begreppen "am- och diko” och "utnyttjande av rittighet” — Ater-
betalning av i forskott utbetalda bidrag liksom sinkning av det
individuella taket till f6ljd av att drdktiga kvigor inte bedomts
vara bidragsberittigande eftersom de inte ansetts ersatta am-
och dikor for vilka bidrag har sokts

Domslut

1) Artikel 4a tredje strecksatsen punkt ii i ridets forordning (EEG)
nr 805/68 av den 27 juni 1968 om den gemensamma organisa-
tionen av marknaden for nétkott, i dess lydelse enligt ridets forord-
ning (EG) nr 2222/96 av den 18 november 1996, skall tolkas
sd, att en driktig kviga endast kan anses som en am- eller diko i
den mening som avses i avsnitt 1, avdelning 1 i denna forordning
om den ersdtter en am- eller diko som forekommer i bidragsan-
sokan efter det att denna ansokan for regleringsdret har ingivits.

N
—

En driktig kviga som under ett regleringsar har ersatt en am- och
diko for vilken bidrag har ansokts och som har funnits vara
bidragsberdttigande kan anses som en am- och diko i den mening
som avses i artikel 4a tredje strecksatsen punkt ii i forordning
nr 805/68, i dess lydelse enligt forordning nr 2222/96, om den
foljande ar uppfyller villkoren for att pd nytt ersitta en am- eller
diko.

)
~

Artikel 4a tredje strecksatsen punkt ii i forordning nr 805/68 i
dess lydelse enligt forordning nr 2222/96 skall tolkas sd, att en
draktig kviga, for vilken bidrag har skts, inte dr bidragsberitti-

gande ndr hon kalvar fore utgangen av den foreskrivna ansoknings-
tiden.

=

Artikel 33.2 och 33.4 i kommissionens forordning (EEG)
nr 3886/92 av den 23 december 1992 om tillimpningsforeskrif-
ter for de bidragssystem som faststdlls i rddets forordning nr 805/
68 om den gemensamma organisationen av marknaden for nétkott
och om upphdvande av forordningarna (EEG) nr 1244/82 och
(EEG) nr 714/89, i dess lydelse enligt kommissionens forordning
(EG) nr 2311/96 av den 2 december 1996 skall tolkas sd, att en
producent inte kan anses ha utnyttjat sina bidragsrittigheter under
ett regleringsar ndr han har ansokt om bidraget men detta inte
blivit beviljat pa grund av att de bergrda djuren inte har varit
bidragsberattigande. Detta dr fallet dven om ansékan inte har
lamnats in i syfte att missbruka bidragssystemet. En sddan tolkning
strider inte mot proportionalitetsprincipen.

5) Det ankommer pd den hanskjutande domstolen att, med beaktande
av samtliga vilgrundade omstandigheter som kinnetecknar klagan-
dens situation, besluta om ett valgrundat undantagsfall, som foran-
leder att undantagsbestammelsen i artikel 33.2 sista strecksatsen i
forordning nr 3886/92, i dess lydelse enligt forordning
nr 2311/96, tillimpas, dr for handen, samtidigt som den skall
beakta att det dr nodvandigt att bestdmmelsen tillimpas restriktivt.

6) Artikel 33.4 i forordning nr 3886/92 jamford med artikel 4f.4 i
forordning nr 805/68, i dess lydelse enligt forordning nr 2222/96,
skall tolkas sd, att medlemsstaterna efter utgdngen av den tvddriga
sparrtiden dter och med fortur far dela ut bidragsrittigheter till en
producent som fatt dessa indragna pd grund av att han har
utnyttjat minst 70 procent av sina bidragsrittigheter men mindre
an 90 procent under regleringsdret 1998.

(') EUT C 330, 24.12.2005.

Domstolens dom (stora avdelningen) av den 16 oktober

2007 (begiran om foérhandsavgorande frin Juzgado de lo

Social de Madrid (Spanien)) — Félix Palacios de la Villa mot
Cortefiel Servicios SA

(Mal C-411/05) ()

(Direktiv 2000/78/EG — Likabehandling i arbetslivet —

Réckvidd — Kollektivavtal i vilket det foreskrivs att anstill-

ningsforhdllandet automatiskt upphor nir arbetstagaren har

uppndtt 65 drs dlder och har riitt till dlderspension — Alders-
diskriminering — Skdl)

(2007/C 297/09)

Rattegdngssprak: spanska

Hinskjutande domstol

Juzgado de lo Social de Madrid



8.12.2007
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€ 2977

Parter i mélet vid den nationella domstolen
Sokande: Félix Palacios de la Villa

Svarande: Cortefiel Servicios SA

Saken

Begdran om forhandsavgorande — Juzgado de lo Social de
Madrid — Tolkning av artikel 2.1 i rddets direktiv 2000/78/EG
av den 27 november 2000 om inrittande av en allmin ram for
likabehandling i arbetslivet (EGT L 303, s. 16) — En Gvergangs-
bestimmelse i en nationell inforlivandelagstiftning enligt vilken
klausuler om obligatorisk pensionering i kollektivavtal som inte
ar motiverade av arbetsmarknadspolitiska hansyn dr giltig

Domslut

Forbudet mot diskriminering pd grund av dlder i direktiv
2000/78/EG av den 27 november 2000 om inrittande av en allman
ram for likabehandling i arbetslivet skall tolkas sd, att det inte utgor
hinder for en sddan nationell lagstiftning som den i malet vid den
nationella domstolen, enligt vilken klausuler om obligatorisk pensio-
nering i ett kollektivavtal vars enda villkor dr att arbetstagaren har
uppntt dldersgransen for pensionering, vilken har faststallts till 65 dr
i den nationella lagstiftningen, och uppfyller dvriga krav pd omrddet
for social trygghet for att ha ritt till avgiftsbaserad pension dr giltiga,
ndr

— dtgarden, som visserligen dr grundad pd dlder, pd ett objektivt och
rimligt sdtt inom ramen for nationell vitt kan motiveras av ett
berdttigat mdl som ror sysselsdttningspolitik och arbetsmarknaden,
och

— sitten for att genomfora detta syfte av allmdnintresse inte framstdr
som vare sig olampliga eller onddiga.

(") EUT C 36, 11.2.2006.

Domstolens dom (férsta avdelningen) av den 4 oktober

2007 (begiran om forhandsavgorande frin Tribunal d’in-

stance de Saintes — Frankrike) — Max Rampion, Marie-

Jeanne Godard, gift Rampion mot Franfinance SA, K par
SAS

(M3l C-429/05) (1)

(Direktiv 87/102/EEG — Konsumentkrediter — Konsumen-
tens ritt att gora pafoljder gillande gentemot kreditgivaren i
de fall dd varorna eller tjinsterna som finansierats med
krediten inte tillhandahdlls eller inte dr i avtalat skick —
Villkor — Uppgift i krediterbjudandet om den vara eller den
tjdnst som skall finansieras — Beviljande av kredit som kan
utnyttjas flera ginger — Den nationella domstolens mdajlighet
att ex officio préva konsumentens ritt att gora pdfoljder
gillande gentemot kreditgivaren)

(2007/C 297/10)

Rattegdngssprak: franska

Hinskjutande domstol

Tribunal d'instance de Saintes

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Kdrande: Max Rampion, Marie-Jeanne Godard, gift Rampion

Svarande: Franfinance SA, K par SAS

Saken

Begdran om forhandsavgorande — Tribunal d'instance de Saintes
— Tolkning av artiklarna 11 och 14 i rddets direktiv 87/102/EEG
av den 22 december 1986 om tillnirmning av medlemssta-
ternas lagar och andra forfattningar om konsumentkrediter (EGT
L 42, s. 48; svensk specialutgdva, omrade 15, volym 7, s. 202) —
Nationell lagstiftning enligt vilken bestimmelserna om avhing-
ighet mellan kreditavtal och kopeavtal endast ér tillimpliga om
den vara som skall finansieras anges i krediterbjudandet -
Uppliggning av en kredit utan angivande av den vara som skall
finansieras, men som har ett klart samband med kopeavtalet —
Mojlighet for den nationella domstolen att ex officio beakta
bestimmelserna om konsumentkredit



